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LUCHA INTEGRADA CONTRA HUÉSPEDES INDESEADOS
INTEGRIERTE BEKÄMPFUNG VON UNERWÜNSCHTEN GÄSTEN
INTEGRATED FIGHT AGAINST UNWANTED GUESTS

LOTTA INTEGRATA AGLI OSPITI INDESIDERATI

Ogni intervento per liberarsi dai 
fastidi degli ospiti indesiderati deve 
essere inserito in una strategia 
integrata, basata sull‘impiego 
di tutti i metodi disponibili, per 
massimizzare l‘efficacia e allo stesso 
tempo ridurre i costi.

Cada intervención para deshacerse 
de los huéspedes indeseados debe 
formar parte de una estrategia 
integrada, basada en el uso de 
todos los métodos disponibles, para 
maximizar la eficacia y, al mismo 
tiempo, reducir los costes.

Jeder Eingriff zur Beseitigung der 
Belästigung durch unerwünschte 
Gäste muss in eine integrierte 
Strategie eingeschlossen 
werden, die auf dem Einsatz aller 
verfügbaren Methoden basiert, um 
die Wirksamkeit zu maximieren und 
gleichzeitig die Kosten zu senken.

Any intervention to get rid of the 
discomfort caused by unwanted 
guests must be combined into an 
integrated strategy based on the use 
of all available methods to maximize 
effectiveness while reducing costs.

LOTTA INTEGRATA AGLI 
OSPITI INDESIDERATI
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2,5 M INTERASSE/DISTANCIA ENTRE EJES/
ABSTAND DÜSEN/WHEELBASE
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Mide tu jardín, planifica el 
perímetro y encuentra los 
accesorios necesarios
Vermesse deinen Garten, plane 
den Umfang und finde das 
passende Zubehör.
Measure your garden, plan the 
perimeter, and find the necessary 
accessories.

Elije el nebulizador que mejor se adapte 
a tus necesidades de cobertura ideal.
Wähle den Nebulisator, 
der deinen optimalen 
Abdeckungsanforderungen am 
besten entspricht.
Choose the nebulizer that best fits your 
optimal coverage needs.

Elige los líquidos para realizar los tratamientos que 
mejor se adapten a tus necesidades. Recuerda la 
prevención: ¡utiliza el larvicida de mosquitos en el agua 
estancada!
Wähle nun welches Mittel für deine Bedürfnissen 
am besten geeignet ist. Denke an die Vorbeugung: 
Verwende Stechmücken-Larvizid in stagnierenden 
Gewässern!
Choose the liquids to carry out the treatments that 
best suit your needs. Remember prevention: use 
mosquitoes larvicide in stagnating water!

Scegli il nebulizzatore 
più adatto alle tue 
esigenze di copertura 
ottimale.

Scegli i liquidi per effettuare 
i trattamenti più adatti alle 
tue esigenze. Ricorda la 
prevenzione: utilizza il larvicida 
zanzare nell’acqua stagna!

Misura il tuo giardino, 
progetta il perimetro 
e trova gli accessori 
necessari.
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Posizione ugelli
Posición boquillas
Position der Düse
Nozzles position

2,5 m di tubo
2,5 m de tubo
2,5 m Schlauch
2,5 m of hose

Raccordo a 90°
Conector de 90°
Schlauchanschluss 90°
90° connector
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I componenti a disposizione

Los componentes disponibles
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